
Карл откинулся в шезлонге, погруженный в свои собственные мысли.

Весь день он ощущал себя, как в каком-то бредовом сне, как в каком-то странном кошмаре, но
каждый раз отблеск на его ногтях и ощущение ремней бикини, трущихся о его гладкую кожу,
говорили ему о том, что это всё реально.

Как он позволил этому случиться?

Как он допустил, что бы тётя превратила его в цыпочку?

Он вздрогнул, подумав о том, что сказал бы отец, узнав он об этом.

Тётя Кэт в этом была права, отец Карла никогда бы не заподозрил, что Карл согласился бы
замаскировать себя под девочку, так что его мать имела все шансы получить опекунство.

Его приятель Брэд, тоже, он был уверен, был бы ошарашен.

Карл ведь сказал ему, что он собирается во Флориду, чтобы развлекаться с пляжными
девочками, но вместо этого теперь он сам был на пути к тому, чтобы стать одной из них!

А его кумир, Джейсон, вероятно, надорвал бы живот со смеху, если бы узнал, что Карл в
настоящее время принимает солнечные ванны в маленьком красном бикини.

Джейсон звезда футбола, сердцеед, и вообще очень мужественный парень никогда бы не
позволил себе увязнуть в такой сумасшедшей схеме.

Он бы нашел, что сказать тёте Кэт, чтобы избежать этого!

Для того, чтобы отвлечься, Карл начал листать журналы.

В основном это была разная девичья чепуха, советы по макияжу, аксессуарам, модные цвета, и
советы о мальчиках. Была статья об уборке в доме, на которой Карл остановился почитать, в
надежде, что там будут снимки с девушками в нарядах горничных, но был разочарован.

Наконец, Карл оттолкнул журналы в сторону и закрыл глаза.

Он не хотел думать о грядущих неделях, о привыкании к своей новой личности, отзываясь на
имя "Кэнди" и одеваться в короткие юбки и туфли на высоких каблуках.

Это было просто слишком много.



Карл был измотан событиями прошедшего дня, и поэтому, несмотря на все отчаянные мысли,
он вскоре заснул на шезлонге.

...

- Кэнди! Ты была здесь, на шезлонге всё это время пока меня не было?

Карл заморгал глазами, которые чувствовали себя странно тяжелыми, путаясь, почему это
тётя называет его "Кэнди...". А затем он открыл их и события прошедшего дня нахлынули на
него, как ушат холодной воды.

Он посмотрел вниз и увидел верх бикини, загорелый живот, небольшие красные трусики
бикини, длинные стройные ноги и окрашенные ногти на этих ногах.

Как долго он спал?

Похоже, он уже достаточно получил солнечного загара по всему телу.

- Да, так вышло, - сказал Карл, зевая. - Который час?

- Уже почти время для того, чтобы тебе идти спать!

Тётя Кэт рассмеялась, качая головой.

- Неужели хождение по магазинам настолько тебя утомило? Я надеюсь, что ты, по крайней
мере, перевернулся несколько раз. И хорошо, что сегодня было немного облачно, иначе ты бы
сгорел дотла к этому времени.

Карл поднялся, увидев, что солнце уже скоро скроется за горизонтом и ощутил прохладу
вечернего воздуха. Он не мог точно вспомнить свой сон, единственное, что он помнил, что он
был какой-то действительно странный.

- Мы должны поработать над этим, но завтра, - сказала тётя Кэт, разглядывая его бледную
спину, - А сейчас...

Она оттянула бикини племянника, и Карл увидел, что у него появились женские коричневые
линии, с более светлым треугольником плоти вокруг каждого соска.

- Очень хорошо, - тётя Кэт улыбнулась. - Ты, наверно, ещё не ела, милая? Если ты спала всё это
время, то, должны быть, ты просто умираешь с голода.



Как будто в доказательство её слов, желудок Карла шумно заурчал.

Вообще-то он не ел с самого завтрака.

- Я очень голоден, - признался Карл. - Может мы закажем пиццу или что-то вроде этого?

Тётя Кэт зацокала языком.

- Никакой жирной пиццы пепперони, которую ты привык уминать ломтями, - усмехнулся она. -
Девушка Кэнди должна следить за своей фигурой! Я приготовлю тебе салат.

- Хорошо, - обречённо вздохнул Карл.

Он покорно проследовал за ней на кухню, сел на один из табуретов и, в ожидании пока она
складывала немного предварительно промытых листьев салата в миску, начал нарезать перец.

Он был очень голоден, поэтому даже скудный салат показался ему очень вкусным, но и его ему
не было позволено быстро проглотить!

Вместо этого, тётя Кэт села напротив и направляла каждое его движение, показывая ему, как
правильно держать вилку, невзирая на длинные, ухоженные ногти, как делать маленькие
глотки воды и есть маленькими порциями, и вообще, вести себя как модная леди.

- Представь себе, если ты примешься кушать так, как ты привыкла до сегодняшнего дня, на
свидании!

Наставляла его тётя Кэт.

- Это была бы катастрофа, и, безусловно, это отпугнёт твоего потенциального ухажёра. Тебе
нужно сосредоточиться на том, что бы действовать в изящной, женственной манере в любое
время, во всех местах, хорошо, милая!

- Я не собираюсь на свидание сегодня! - воскликнул Карл, краснея. - Почему я...

- Ты поела? - Прервала его тётя Кэт. - Хорошо, давай удалим твой макияж. Пойдём, я тебе
покажу, как это надо делать!

Она взяла тарелку Карла, и, бросив её в раковину, повела своего племянника в ванную, чтобы
показать ему все секреты удаления макияжа: как смочить ватный тампон в растворе и сколько
удерживать его у каждого закрытого глаза, а затем использовать ватные палочки, чтобы
избавиться от последних остатков.



- С завтрашнего дня, ты будешь делать всё это самостоятельно, так что будь внимательна, -
сказала тётя Кэт.

Карл воспользовался салфетками для снятия помады, а потом вымыл лицо и, к удовлетворению
своей тёти, увлажнил его с помощью лосьона.

Наконец-то он был свободен, убрав всю эту дрянь с лица, чтобы увидеть своё старое отражение,
смотрящее на него из зеркала...

Но был, к сожалению, разочарован.

С его женской прической, тонко сформированными бровями, и раскачивающимися в ушах
серьгами, он, по-прежнему, выглядел, куда более похожим на девочку подростка, чем на
мальчика!

Но это было не всё, что успел заметить Карл.

Что-то в его лице изменилось, просто очень неуловимо тонко.

До сегодняшнего дня, он никогда не одевался в девчачью одежду или, к примеру, пробовал бы
нанести на своё лицо косметику.

Но сегодня, после того, как он был облачён в платье, а затем, проведя пол дня в торговом
центре и наблюдая своё отражение в каждой витрине и зеркале, куда бы он не пошёл, всё
просто убеждало его, что его большие голубые глаза, которые он всегда считал нормальными
для парня, вдруг могут быть превращены в сексуальные и соблазнительные, стоит лишь только
нанести на них немного туши и тени для век.

Его полные губы легко могут стать соблазнительными, как пухлые, розовые губы Купидона.
Его изящный нос, нежный подбородок и гладкое лицо, всё теперь, казалось, кричало "я
девушка", даже без следа макияжа.

Это было похоже на какую-то оптическую иллюзию...
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